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Uzivatelska prirucka:

Zakladni informace:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt znacky iGET.
Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v
manualu se mohou liit v zavislosti na jednotlivych
verzich a updatech.

Presné parametry a dali informace k produktu
najdete na strankach www.iget.eu. Tiskové chyby
vyhrazeny.

Aktualizujte zafizeni ihned, jakmile bude
dostupna nova verze software!

Kupujici je povinen zajistit uvedeni sériového Cisla
v zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v
dokladu o koupi. Kupujici bere v této souvislosti
na védomi, Ze nebude-li v dokladu o koupi,
dodacim listu a i v zaruénim listu vyznaceno
sériové Gislo zbozi, a tedy nebude mozné
porovnanim tohoto sériového c&isla uvedeného na
zbozi a na jeho ochranném obalu se sériovym
Cislem uvedenym v zaruénim listu, dodacim listu a
dokladu o koupi zboZi ovéfit, Ze zboZi pochazi od
Prodavajiciho, je servisni stfedisko opravnéno
reklamaci takovéhoto zbozZi automaticky a bez
dal$iho odmitnout. O tomto je Kupujici povinen
poucit i osoby, kterym by zbozi nasledné prodaval.
Telefon reklamujte u svého prodejce, pokud neni
uvedeno na webu www.iget.eu jinak. Zaruéni list je
na poslednich stranach tohoto manualu nebo na
samotném listu.
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Instalace NANO SIM a microSD karet:
Pred instalaci karet telefon vypnéte.
1. Zbaleni vytahnéte pfilozeny kolicek pro
vysunuti SIM slotu a zapichnéte ho do otvoru v
prihradce pro SIM karty, dokud neodskoéi od téla
telefonu.
2. Jemné vyjméte prihradku ven ze slotu.
3. a) 2x NANO SIM nebo b) 1x NANO SIM a 1x
microSD  kartu nasmérujte  podle obrazku
v manualu a jemné je zasurite do pfihradky.
4. Celou pfihradku spolu s kartami zasurite zpét do
telefonu. Dbejte na spravné orientaci!
Nabijeni baterie:
Pfed prvnim pouzitim telefonu musite nejdfiv dobit
jeho baterii.
1. Pripojte adaptér ke konektoru nabijecky. USB-C
Ize otacet z obou stran. Presto pfi pfipojovani
konektoru nepouzivejte nasili.
2. Pripojte nabijecku do elektrické zasuvky.
3. Jakmile je baterie pIné nabita, odpojte telefon od
nabijecky.
Zapnuti/vypnuti telefonu/rezim spanku:
Ujistéte se, Ze telefon obsahuje SIM kartu a ze
baterie je plné nabita.
1. Stlaéenim tlacitka Zapnuti se telefon zapne.
2. Telefon vypnete stlaéenim tladitka Zapnuti a
volbou moznosti Vypnout, tu potvrdte stiskem OK.
3. Pro prepnuti telefonu do rezimu spanku kratce
stisknéte tlacitko pro Zapnuti.
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Bezpecnostni upozornéni:

Nepouzivejte telefon, béhem fizeni vozidla
Nepouzivejte telefon na Eerpacich stanicich.
Telefon drzte alespori 15 mm od svého ucha a téla.
Telefon produkuje jasné nebo blikajici svétlo.
Drobné ¢asti telefonu mohou zpUsobit duseni
Nevystavujte telefon k otevienému ohni.

Telefon muaze produkovat hlasity

zvuk.

Telefon neni odolny vi¢i kovovym

pilinam.

Nevystavujte telefon magnetickému

zareni.

Nepriblizujte se s telefonem k zdravotnickym
zafizenim.

Vyhybejte se extrémnim teplotam (-10°C, +40°C).

Na pozadani vypnéte telefon v nemocnicich a
jinych zdravotnickych zatizenich.

Udrzujte telefon v suchu.

Na pozadani vypnéte telefon na letiStich a v
letadlech.

Telefon nerozebirejte.

V blizkosti vybusnych materiald a chemikalii telefon
vypnéte.

Telefon pouzivejte pouze s ovéfenym vybavenim.
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Béhem nouzovych situaci se nespoléhejte pouze
na Vas telefon.

Soucasti telefonu/PCB muze byt Stitek, ktery
detekuje vlhkost. V pfipadé vilhkosti v telefonu
razovy Stitek z&ervena. Vyrobce ma pravo neuznat
zaruku u takto poskozeného telefonu.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu:

Paklize dojde k nasledujicim pfipadim, obratte se
na autorizovany servis, nebo dodavatele:

Do telefonu se dostala vihkost.

Telefon je mechanicky poskozen.

Telefon se nadstandardné prehfiva.

1) Pro domécnosti: Uvedeny symbol
(pfeskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v
pravodni dokumentaci znamena, Ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany
spole€né s komunainim odpadem.
Za ucelem spravné likvidace vyrobku =
jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde
budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich negativnich
dopad(ll na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu.
Dal$i podrobnosti si vyZadejte od mistniho Ufadu

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
7
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s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace
pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (firemni a podnikové
pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii: Vy$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty
ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich
Ufadl nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadiuje
symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu
nebo tisténych materialech.

2) Zarucni opravy zafizeni uplatiiujte u svého
prodejce. V pfipadé technickych problému a dotazl
kontaktujte svého prodejce. DodrZujte pravidla pro
praci s elektrickymi zafizenimi. Uzivatel neni
opravnén rozebirat zafizeni ani vymériovat Zadnou
jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni kryt(
hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi
nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu
elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni GP10000 (Pro) je v souladu se
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smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankach www.iget.eu.

|

Zaruéni Ihuta je na produkty 24 mésict, pokud neni
stanovena jinak.

Toto =zafizeni lze pouzivat v nasledujicich
zemich:

AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI|ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | L
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE LU |TR

Omezeni pouzivani WiFi:

g
NO
Italie — podminky pouzivani WiFi sité popisuje tzv.

Kodex elektronické komunikace

Norsko - omezeni v pasmu 2,4 GHz se tyka pouze
plochy v okoli 20 km od osady Ny-Alesund.

9




5G WiFi:
PFi pouZiti radiového zafizeni v rozsahu frekvenci

5150 - 5350 MHz je pouziti omezeno pouze na
vnitfni prostory.

RoHS:

Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni
vlady ¢. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano
nafizenim vlady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES)
2011/65/EU o0 omezeni pouzivani nékterych
nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. ProhlaSeni k RoHS lIze stahnout na
webu www.iget.eu.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ: Toto radiové zafizeni Ize v CR provozovat v
ramci véeobecného opravnéni VO-R/1/05.2018-2 a
VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zafizeni Ize provozovat v ramci
vSeobecného povoleni VPR - 07/2014, VPR —
02/2018 a VPR — 35/2012.

Maximalni EIRP:
Max. 2W / Max. 1W.
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Rozsah frekvenci:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz

5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz

Vyrobce / vyhradni dovozce produktll iGET do EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4
627 00 Brno - Cernovice, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o. VSechna
prava vyhrazena.
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Uzivatel'ska prirucka:

Zakladné informacie:

Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt znagky iGET.

Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim
pozorne precitajte nasledujuce manual.

Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v
manuali sa mézu liSit v zavislosti na jednotlivych
verziach a updatoch.

Presné parametre a dalSie informacie k produktu
najdete na strankach www.iget.eu. TlaGové chyby
vyhradené.

Aktualizujte zariadenie ihned, ako nahle bude
dostupna nova verzia software.

Kupujuci je povinny zabezpecit uvedenie sériového
Cisla v zaruénom liste, a tiez aj v dodacom liste a v
doklade o kupe. Kupujuci berie v tejto suvislosti na
vedomie, Ze ak nebude v doklade o kupe, dodacom
liste ani v zaruénom liste vyznacené sériové Cislo
tovaru, a teda nebude mozné porovnanie tohto
sériového c&isla uvedeného na tovare a na jeho
ochrannom obale so sériovym ¢islom uvedenym v
zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, Ze
tovar pochadza od predavajuceho, je servisné
stredisko opravnené reklamaciu takéhoto tovaru
automaticky odmietnut. O tejto skutocnosti je
kupujuci povinny poucit aj osoby, ktorym tovar
nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho
predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu
uvedené inak. Zarucny list najdete v krabici od
zariadenia.
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InStalacia NANO SIM a microSD kariet:

Pred instalaciou kariet telefén vypnite.

1. Z balenia vytiahnite prilozeny kolicek pre
vysunutie SIM slotu a zapichnite jej do otvoru v
priehradke pre SIM karty, kym neodskoci od tela
telefénu.

2. Jemne vytiahnite priehradku von zo slotu.

3. a) 2x NANO SIM, b) 1x NANO SIM a 1x microSD
kartu nasmerujte podla obrazka v manualia jemne
ich zasunte do priehradky.

4. Celd priehradku spolu s kartami zasunte spat do
telefonu. Dbajte na spravne orientacii!

Nabijanie batérie:

Pred prvym pouzitim telefénu musite najprv dobit’
jeho batériu.

1. Pripojte adaptér ku konektoru nabijacky. USB-C
je mozné otacat z oboch stran. Napriek tomu pri
pripajani konektora nepouzivajte nasilie.

2. Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

3. Hned ako je batéria plne nabita, odpojte telefén
od nabijacky.

Zapnutie a vypnutie telefonu:
Uistite sa, Ze telefon obsahuje SIM kartu a Ze
batéria je plne nabita.
Stlacenim tla¢idla Zapnutie sa telefén zapne.
Telefon vypnete stlaéenim tladidla Zapnutie a
volbou moznosti Vypnut, tu potvrdte stlacenim OK.
Pre prepnutie telefénu do rezimu spanku kratko
stlacte tlacidlo pre Zapnutie.
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Bezpecnostné upozornenie:

Nepouzivajte telefon, pocas riadenia vozidla
Nepouzivajte telefon na ¢erpacich staniciach.
Telefon drzte aspori 15 mm od svojho ucha a tela.
Telefén produkuje jasné alebo blikajtce svetlo.
Drobné casti telefonu mdzu sposobit dusenie
Nevystavujte telefoén k otvorenému ohriu.

Teleféon moéze produkovat hlasny zvuk

Telefén nie je odolny voéi kovovym

pilinam.

Nevystavujte telefén magnetickému

Ziareniu.

Nepriblizujte sa s telefbnom k zdravotnickym
zariadeniam.

Vyhybaijte sa extrémnym teplotam (-10°C, +40°C).

Na poziadanie vypnite telefén v nemocniciach a
inych zdravotnickych zariadeniach.

Udrzujte telefén v suchu.

Na poziadanie vypnite telefén na letiskach a v
lietadlach.

Telefén nerozoberajte.

V blizkosti vybuSnych materidlov a chemikalii
telefén vypnite.

Telefén pouzivajte iba s overenym vybavenim.
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Pocas nudzovych situacii sa nespoliehajte len na
Vas telefon.

Poskodenie vyzadujuce odbornu opravu:

Ked déjde k nasledujucim pripadom, obratte sa na
autorizovaného  servisného technika alebo
dodavatela pre odborni pomoc:

Do telefénu sa dostala vihkost.

Telefon je mechanicky poskodeny.

Telefén sa nadS$tandardne prehrieva.

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol
(preskrtnuty kd8) na vyrobku alebo v
sprievodnej dokumentécii znamena ,
ze pouzité  elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt
likvidované spoloéne s komunalnym
odpadom. Za Uc€elom spravnej
likvidacie vyrobku ho odovzdajte na ==
uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté
zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pombzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o
by mohli byt doésledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
15



SK

(firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si
vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu
alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v
ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie: VysSie
uvedeny symbol (preskrtnuty ko$) je platny iba v
krajinach Eurdpskej unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte
podrobné informacie u VaSich uradov alebo
predajcov zariadeni. VSetko vyjadruje symbol
preskrtnutého kontajneru na vyrobku, obale alebo
tlaéenych materialoch.

2) Zaru¢né opravy zariadeni uplatfiujte u svojho
predajcu. V pripade technickych problémov a
otazok kontaktujte svojho predajcu. DodrZujte
pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami.
Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani
vymienat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo
odstraneni krytov hrozi riziko urazu elektrickym
pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a
jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete
riziku drazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode:

Tymto INTELEK spol. s r.o0. prehlasuje, Ze typ
radiového zariadenia GP10000 (Pro) je v sulade so
smernicou  2014/53/EU. Uplné znenie EU
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prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach www.iget.eu.

C€

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial
nie je stanovena inak.

Toto zariadenie je mozné pouzivat v
nasledujucich krajinach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI |MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | LI
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR

Obmedzenie pouzivania WiFi:

g
NO
Taliansko — podmienky pouzivania WiFi siete

popisuje tzv. Kédex elektronickej komunikacie

Nérsko — obmedzenie v pasme 2,4 GHz sa tyka
len plochy v okoli 20 km od osady Ny-Alesund.

5G WiFi:
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Pri  pouziti radiového zariadenia v rozsahu
frekvencii 5150 - 5350 MHz je pouzitie obmedzené
len na vnutorné priestory.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o
obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v
stlade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k
RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Prevadzka radiovych zariadeni:

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné vCR
prevadzkovat v ramci vSeobecného opravnenia
VO-R/1/05.2018-2 a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zariadenie je mozné
prevadzkovat v ramci vSeobecného povolenia VPR
—07/2014, VPR - 02/2018 a VPR — 35/2012.

Maximalne EIRP:
Max. 2W / Max. 1W.

Rozsah frekvencii:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz

18
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2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz
5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz
5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz
5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz

Vyrobca / vyhradny dovozca produktov iGET pre
EU:

INTELEK spol. s r.o0., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o. VSetky
prava vyhradené.
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Benutzerhandbuch:

Einzelne Parameter, die Beschreibung der
Abbildungen und das Aussehen im Handbuch
kénnen sich in der Abhangigkeit von den einzelnen
Versionen und Updates unterscheiden.

Druckfehler vorbehalten.

Aktualisieren Sie die Einrichtung gleich, sobald die
neue Version der Software zur Verfligung steht.
Zum Zwecke der ordnungsgemalien
Geltendmachung einer eventuellen Reklamation
des Produktes empfehlen wir, den Garantieschein
beim Verkaufer ausfiillen und bestéatigen zu lassen,
und zwar inklusive der Anflihrung der
Seriennummer des gekauften Produktes, die mit
der Seriennummer identisch sein muss, die im
Kaufbeleg zum Produkt sowie im Lieferschein und
an dem gekauften Produkt angefihrt ist. Der
Garantieschein ist auf den letzten Seiten dieses
Handbuchs.

Installation der NANO SIM und microSD -
Karten:

Vor der Instalattion den Karten schalten Sie das
Handy aus.

1. Von der Verpackung ziehen Sie den Stift aus,
um den SIM-Slot auszuwerfen und stechen Sle den
Stift ins Loch fur die SIM-Karten, bis macht er aus
dem Korper des Handys frei.

2. Machen Sie das Fach aus dem Schlitz aus.

20



DE

3. Zielen Sie a) 2x NANO SIM b) 1x NANO SIM und
1x microSD in der Bedienungsanleitung am Handy
und schieben Sie ins Fach.

4. Das ganze Fach schieben Sie mit den Karten
zurlick ins Handy. Achten Sie auf die richtige
Ausrichtung!

Batterie aufladen:
Vor dem ersten Gebrauch des Handys mussen Sie
zuerst seine Batterie aufladen.

1.Verbinden Sie den Adapter mit dem Stecker des
Ladegerates. Vergewissern Sie sich, dass der
Adapter in der richtigen Lage eingefiihrt wurde.
Den Stecker schlieRen Sie ohne Gewalt an.

2. Verbinden Sie das Ledegerat in den Stechdose.
3. Sobald die Batterie vollgeladen ist, schalten Sie
das Handy von dem Ledegerat ab.Einschalten /
Ausschalten des Handys /

Standby-Regime:

Vergewissern Sie sich, dass das Handy die
SIM-Karte enthalt und die Batterie vollgeladen ist.
Mit dem Driicken der Taste Einschalten schaltet
das Handy ein.

Das Handy schalten Sie mit dem Driicken der
Taste Einschalten und der Wahl der Option
Ausschalten aus, die Sie mit dem Driicken der
Taste OK bestatigen.
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Fir das Umschalten des Handys in das
Standby-Regime driicken Sie kurz die Taste fir
Einschalten.

Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie das Handy nicht wéhrend der
Autofahrt.

Verwenden Sie das Handy nicht an den
Tankstellen.

Halten Sie das Handy in Entfernung von
mindestens 15 mm von ihrem Ohr und Kérper.

Das Handy produziert ein helles oder blinkendes
Licht.

Kleine Teile des Handys koénnen Ersticken
verursachen.

Setzen Sie das Handy keinem offenen Feuer nicht
aus.

Das Handy kann einen starken Ton
ausgeben.

Setzen Sie das Handy keiner
magnetischen Strahlung aus.

Nahern Sie mit dem Telefon medizinische
Einrichtungen nicht an.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen (-10°C,
+40°C).

Auf Ersuchen schalten Sie das Handy in
Krankenhdusern und anderen medizinischen
Einrichtungen aus.

Halten Sie das Handy trocken.

Auf Auffordern schalten Sie das Telefon an
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Flughafen und in Flugzeugen aus.

Zerlegen Sie das Handy nicht.

In der Nahe von explosiven Stoffen und
Chemikalien schalten Sie das Handy aus.
Verwenden Sie das Handy nur mit der Uberpruften
Ausstattung.

In den Notféllen verlassen Sie sich nicht nur auf lhr
Handy.

Bestandteil des Handys ist ein Schild, der die
Feuchte detektiert. Im Falle der Feuchte im Handy
wird der rosafarbene Schild im Handy rot. Der
Hersteller hat das Recht, die Garantie bei einem so
beschadigten Handy nicht anzuerkennen.

Schaden, die eine fachliche Reparatur
erfordern:

Falls folgende Féalle auftreten, wenden Sie sich an
die autorisierte Servicestelle oder an den
Lieferanten:

Ins Handy ist Feuchtigkeit eingedrungen
Das Handy wurde mechanisch beschadigt
Das Handy lauft zu viel heil

1) Fir Haushalte: Das angefiihrte
Symbol (gestrichener Korb) an dem
Produkt oder in der
Begleitdokumentation bedeutet, dass
die verwendeten elektrischen oder
elektronischen Produkte nicnt N
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zusammen mit dem Kommunalmill entsorgt
werden. Zum Zwecke der richtigen Entsorgung des
Produktes geben Sie es an den bestimmten
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos ibernommen
werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses
Produktes helfen Sie bei der Erhaltung der
wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung
potentieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, wo sich die
unrichtige Abfallentsorgung widerspiegeln kénnte.
Weitere Einzelheiten holen Sie bei der 6rtlichen
Behorde oder der nachsten Sammelstelle ein. Bei
der unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart kénnen
im Einklang mit den Nationalvorschriften Strafen
verhangt werden. Informationen fur den Benutzer
Uber die Entsorgung der elektrischen und
elektronischen  Einrichtungen  (Firmen-  und
Unternehmensgebrauch): Fir die  richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausflhrliche Informationen
bei lhrem Handler oder Lieferanten ein.
Informationen  fir den Benutzer Uber die
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen auBerhalb der EU-Lander: Das oben
angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) gilt nur in
den EU-Landern. Fur die richtige Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen
holen Sie ausfiihrliche Informationen bei lhren
Behorden oder dem Verkaufer des Gerates ein.
Alles wird durch das Symbol des gestrichenen
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Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten
Unterlagen dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem
Verkaufer geltend. Im Falle von technischen
Problemen und Fragen kontaktieren Sie Ihren
Verkaufer. Halten Sie die Regeln fiir die Arbeit mit
Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht
berechtigt, das Gerat zu zerlegen oder einen seiner
Bestandteile auszutauschen. Beim Offnen oder
Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen
Zusammensetzung des Gerates und seiner
erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch dem
Risiko des Stromunfalls aus.

Ubereinstimmungserklirung:

INTELEK spol. sr.o. deklariert, dass der Typ des
Radiogerats GP10000 Pro im Einklang mit der
Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige
Fassung uber Einstimmung ist zur Verfiigung auf
Internetseite www.iget.eu.

C€

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht
anders bestimmt ist.
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Dieses Gerit kann in folgenden Lander benutzt
werden:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI |MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | LI
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR

Die Beschriankung der WiFi Benutzung:

g
NO
Italien- die Bedingungen fir WiFi Netzwerk
Benutzung beschreibt der sog. Kodex der

elektronischen Kommunikation.

Norwegen- die Beschrankung in Zone 2,4 GHz
wird nur der Flache in der Umgebung 20 km von
der Ansiedlung Ny- Alesund angeht.

5G WiFi:

Fir die Applikaton des Radiogerdts im
Frequenzbereich 5150-5350 MHz.

RoOHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten erfiillen
die  Anforderungen an die  beschrankte
Verwendung von gefahrlichen Stoffen in den
elektrischen sowie elektronischen Geraten und
sind im Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU.
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Erklarung zur RoHS aus dem Web
heruntergeladen werden www.iget.eu.

Der Betrieb des Radiogerits

CZ: Dieses Radiogerats kann in Tschechische
Republik im Rahmen der allgemeinen Berichtigung
VO-R/1/05.2018-2 und  VO-R/12/09.2010-12
betrieb werden.

SK: Dieses Radiogerat kann im Rahmen der
allgemeinen Genehmigung VPR — 07/2014, VPR —
02/2018 und VPR — 35/2012 betriebt werden.

Maximal EIRP:
Max. 2W / Max. 1W.

Frequenzbereich:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz

5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz
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Hersteller /exklusiv Importeur der Produkte iGET in
die EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Briinn, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2018 Intelek spol. s r.0. Alle Rechte
vorbehalten.
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User manual:

Individual parameters, description by figures and
design in the manual may differ depending on the
version and updates.

Printing errors reserved.

Update your device as soon as a new version of
software is available.

The warranty card is on the last pages of this
manual.

Update your device as soon as a new version of
software is available.

The buyer is obliged to provide a serial number on
the warranty card as well as in the delivery note
and the proof of purchase. In this context, the
buyer acknowledges that unless the serial number
of goods is not marked on the proof of purchase,
delivery note and in the warranty card and
therefore it cannot be possible to compare this
serial number marked on goods and its protective
packaging with the serial number stated in the
warranty card, delivery note and the proof of
purchase and thus to verify that the goods runs
from the seller, the service center is competent to
claim such a goods automatically and reject it
immediately. The buyer must instruct all persons to
whom the goods would be subsequently sold.
Product complaints do with your dealer if you are
not on the web www.iget.eu indicated otherwise.
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Installing the NANO SIM and microSD card:
Switch your phone off before installing the card.

1. Pull the pin for ejecting the SIM card slot from
the package.and insert it into the hole in the
compartment for the SIM card until until it jups off
from the body of the phone.

2. Gently remove the compartment out of the slot.
3. a) 2x NANO SIM b) 1x NANO SIM and 1x
microSD card aim as shown in user guide and
gently push them into the tray.

4. Put the entire compartment together with the
cards back into the phone. Ensure the correct
orientation!

Charging the battery:

Before putting your phone into service you must
recharge its battery.

1. Connect the adapter to the charger. USB-C can
be rotated from both sides. Yet when attaching the
connector, do not use violence.

2. Connect the charger to the wall outlet.

3. If the battery is fully charged, disconnect the
phone from the charger.

Switching the phone on/ off/ sleep mode:

Make sure that the phone has a SIM card and the
battery is fully charged.

Press the ON button to switch on the phone.
Switch off the phone by pressing ON and select
OFF. Confirm it by pressing OK.

Press shortly ON button to switch the phone over to
the sleep mode.
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Safety Precautions:
Do not use your phone while driving.
Do not use your phone at the petrol stations.
Hold the phone at least 15 mm from your ear and
body.
The phone produces a bright or flashing light.
The small parts of the phone can cause
suffocation.
Do not expose your phone to open
fire.
The phone can produce a loud
sound.
The phone is not resistant to fillings.
Avoid exposure to magnetic fields.
Keep the phone away from medical devices.
Avoid extreme temperatures (-10°C, +40°C).
On request, turn off your phone in hospitals and
other medical facilities.
Keep the phone dry.
On request, turn off the phone at airports and on
planes.
Do not dismantle the phone.
Turn off the phone in the vicinity of explosive
materials and chemicals.
Use the phone only with certified equipment.
Do not reckon only upon your phone during
emergency situations.
The phone contains a label that detects moisture.
In case of moisture inside phone this label
becomes red. The manufacturer has the right to
reject a warranty with such a damaged phone.
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Damages requiring professional repair:

If such cases may occur, please, contact the
authorized service or your distributor:

Moisture got into the phone.

The phone is mechanically damaged.

The phone is extremely overheated.

1) For household use: The given

symbol (crossed-out wheeled bin)

on the product or at accompanying

documents means that used

electrical and electronic products

should not disposed of with

household waste. To ensure proper ==
disposal of the product, hand it over to a
designated collection point, where it will be
accepted free of charge. The correct disposal of
this product will help to save valuable natural
resources and prevent any potential negative
impacts on the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of wastes. For more details, please,
contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this
waste can be penalized in accordance with national
regulations. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices (corporate and
business use): For proper disposal of electrical and
electronic devices, ask for details from your dealer
or distributor. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices in other countries
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outside EU: The above mentioned symbol
(crossed-out wheeled bin) is valid only in the
countries of EU. For proper disposal of electrical
and electronic devices, ask for details from your
authorities or dealer. All is expressed by the symbol
of crossed-out wheeled bin on product, packaging
or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at
your dealer. If you have technical questions or
problems, contact your dealer. Follow the rules for
working with electrical equipment. The user may
not dismantle the device or replace any part of this.
Opening or removing the covers poses the risk of
electric shock. In case of incorrect reassembly and
subsequent connection you are also exposed to
electric shock.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s r.0. hereby declares
that all GP10000 (Pro) devices are in compliance
with essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU Declaration of Conformity is available on
this website www.iget.eu.

|

The warranty period of the product is 24 months,
unless stated otherwise.
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This device can be used in the following
countries:

AT |BE | CY |CZ|DK|EE | FI |MT|NL|PL|PT|SK
SI | ES|DE|GR|HU| IE | IT | LV | LT |GB|IS | LI
NO|CH |BG|HR |RU|RO| FR | SE | LU [TR

Restrictions on WiFi use:

g .
NO
Italy - The conditions for using the WiFi network

are described in the so-called Electronic
Communications Code

Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the
area 20 km from colony of Ny-Alesund.

5G WiFi:

When using a radio device in the 5150-5,550 MHz
frequency range, use is limited to indoor spaces
only.

RoHS:

The components used in the device meet the
requirements on the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic devices in
accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS
declaration can be downloaded from www.iget.eu.
Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the
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Czech Republic under the General Authorizations
VO-R/1/05.2018-2 and VO-R / 12 / 09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under
General Authorizations VPR - 07/2014, VPR -
02/2018 and VPR - 35/2012.

Maximum EIRP:

Max. 2W / Max. 1W.

Frequency range:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz

5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz

Producer / Exclusive importer of iGET products to
EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rouc¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 Intelek spol. s r.o. All rights
reserved.
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Instrukcja:

Poszczegdlne parametry, opis obrazka i wyglad w
instrukcji obstugi moga sie rézni¢ w zaleznosci od
poszczegolnych wersji i aktualizacji.

Btedy w druku zastrzezone.

Gdy bedzie dostepna nowa wersja
oprogramowania, niezbedna jest aktualizacja.

Karta gwarancji znajduje si¢ na ostatniej stronie
instrukcji.

Kupujacy zobowigzany jest do podania numeru
seryjnego produktu na Kkarcie gwarancyjnej,
potwierdzenia odbioru oraz dowodu zakupu. Jesli
kupujacy potwierdza, ze numer seryjny nie jest
zaznaczony na dowodzie zakupu, ani na liscie
przewozowym ani na karcie gwarancyjnej co
oznacza ze nie nie jest mozliwe poréwnanie
numeru seryjnego z wyzej wymienionych miejsc to
nie ma pewnosci ze produkt zostat kupiony u
sprzedawcy IGET - taki towar powinien by¢
odrzucony przez kupujacego poniewaz reklamacja
jest odrzucana. Nabywca nastepnie musi
poinformowaé¢ wszystkie osoby, do ktorych towar
zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony
na sprzedawcy, je$li nie na www.iget.eu
internetowej zaznaczono inaczej.

Instalacja kart NANO SIM i karty microSD:
Przed instalacja kart i baterii wylacz telefon.

1. Odkreé zatyczki mocujgce wejscie karty SIM z
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opakowania i umie$é zatyczny w otworze na karte
SIM zanim nie zdejmiesz korpusu telefonu.

2. Delikatnie zdejmij pokrywke z gniadka.

3. @) 2x NANO SIM b) 1x NANO SIM i 1x microSD
umies¢ jak pokazano w instrukcji.

4. W6z poszczegodlne czesci razem z kartami z
powrotem do telefonu. Upewnij sig, ze wtasciwa
orientacja!

tadowanie baterii:

Przed pierwszym uzyciem telefonu musisz najpierw
natadowac jego baterie.

1. Podtgcz adapter do tadowarki. USB-C, mozna
obracac¢ z obu stron. Zabronione jest uzywanie sity
ztacza.

2. Podtgcz tadowarke do gniazdka.

3. Gdy tylko bateria bedzie catkowicie natadowana,
odtgcz telefon od tadowarki.

Wiaczony/Wytaczony/Uspiony:

Upewnij sig ze telefon ma krate SIM, a bacteria jest
natadoana.

Nacisnij ON aby witgczy¢. Aby wytgczy¢ Nacisnij
ON i wybierz OFF — potwierdz OK.
Ostrzezenia bezpieczenstwa:
Nie uzywaj telefonu podczas kierowania pojazdem.
Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych.

37



PL

Trzymaj telefon co najmniej 15mm od swojego
ucha i ciata.

Telefon wytwarza jasne lub pulsujgce $wiatto.
Drobne czesci telefonu moga spowodowaé
uduszenie.

Nie wystawiaj telefonu na dziatanie ognia.
Telefon moze wydawac gtosny dzwigk.

Nie wystawiaj telefonu na promieniowanie
magnetyczne.

Nie zblizaj sig¢ z telefonem do urzadzen
sanitarnych.

Unikaj ekstremalnych temperatur (-10°C,
+40°C).

Na prosbe wylgcz telefon w szpitalach i
innych pomieszczeniach sanitarnych.
Telefon powinien by¢ zawsze suchy.

Na prosbe wylgcz telefon na lotniskach i w
samolotach.

Nie demontuj telefonu.

W poblizu materiatéw wybuchowych i chemikaliéw
wytgcz telefon.

Telefonu  uzywaj tylko ze  sprawdzonym
wyposazeniem.

W czasie nagtych wypadkow nie polegaj wytgcznie
na swoim telefonie.

Czescig skladowag telefonu jest etykietka
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wykrywajgca wilgo¢. W przypadku wilgoci w
telefonie rézowa etykietka sczerwienieje.
Producent ma prawo nie uzna¢ reklamacji u w ten
sposéb uszkodzonego telefonu.

Uszkodzenia wymagajace profesjonalnej
naprawy:

Jezeli dojdzie do nastepujgcych przypadkow,
zwr6é sie do autoryzowanego serwisu lub
dostawcy:

Do telefonu przedostata sie wilgo¢.
Telefon jest uszkodzony mechanicznie.
Telefon zbytnio sie przegrzewa.

1) Dla gospodarstw domowych:

Przedstawiony symbol
(przekreslony kosz) na produkcie
lub w towarzyszacej

dokumentacji oznacza, ze zuzyte

elektryczne lub elektroniczne

produkty nie moga by¢
wyrzucane wraz z odpadami

komunalnymi. W celu wtasciwej utylizacji produktu
nalezy oddaé go w specjalnie do tego
przeznaczonych punktach odbioru, gdzie bedg
przyjete nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego
produktu pozwoli zachowaé cenne zasoby
naturalne i pomaga zapobiega¢ potencjalnym
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby by¢ skutkiem
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niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej szczegotow
otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub najblizszym
punkcie odbioru odpadéw. W  przypadku
niewtasciwej utylizacji odpadu tego typu moga
zosta¢ nalozone kary zgodnie z przepisami
krajowymi. Informacja o utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikow
(wykorzystanie firmowe lub handlowe): W celu
wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych uzyskaj szczegétowe informacje u
swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla
uzytkownikéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w krajach poza Unig Europejska:
Symbol przedstawiony powyzej (przekreslony kosz)
obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W
celu whasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych popro$ o szczegétowe informacje
w swoich urzedach Ilub =zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol
przekreslonego kontenera na produkcie,
opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu
sprzedawcy. w przypadku problemow
technicznych i pytan skontaktuj sie ze sprzedawca.
Przestrzegaj zasad pracy =z urzadzeniami
elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do
rozbierania urzgdzenia lub wymieniania
jakiejkolwiek jego czesci. Podczas otwierania lub
usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia pradem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego ziozenia
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urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez
narazasz si¢ na ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK spol. s.r.o. deklaruje, ze sprzet radiowy
GP10000 (Pro) jest zgodny z dyrektywg 2014/53/
EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci EU jest
dostepny na stronie internetowej www.iget.eu.

C€

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy dla produktéw,
chyba ze zaznaczono inaczej.

To wurzadzenie moze by¢é uzywane w
nastepujacych krajach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI {MT|NL|PL |PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT |GB|IS| L
NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR[SE|LU|TR

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci
WiFi:
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g
NO
Wiochy - Warunki sieci WiFi opisano w Kodeks

elektronicznej komunikaciji.

Norwegia - ograniczenia w 2,4 GHz odnosi si¢
tylko do obszaru okoto 20 km od miejscowosci
Ny-Alesund.

5G WiFi:

Podczas korzystania z urzadzen radiowych w
zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz jest
ograniczone do stosowania we wnetrzach.

ROHS:

Czesci wykorzystane w urzgdzeniu spetniajg
wymogi i ograniczenia wykorzystania
niebezpiecznych  substancji w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z
dyrektywg 2011/65/EU. Os$wiadczenie o RoHS
mozna pobra¢ ze strony internetowej www.iget.eu.

Eksploatacja urzadzen radiowych:

CZ: radiowe urzadzenie moze dziatat w CR
podstawie ogdlnego zezwolenia VO-R / 1 /
05.2018-2i VO-R / 12/ 09.2010-12.
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SK: Ten sprzet radiowy moze pracowa¢ pod
ogoélnym VPR autoryzacji - 07/2014, VPR - 02/2018
i VPR - 35/2012.PL:

Maksymalna EIRP:
Max. 2W / Max. 1W.

Zakres czestotliwosci:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz

5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz

Producent / Wytgczny dystrybutor produktow iGET
w EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ Republika Czeska
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2018 Intelek spol. sr.0. Wszystkie
prawa zastrzezone.
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Alapvetd informaciok

K&szonjuk, hogy iGET markaju terméket vasarolt.
A kézikdnyvben megjelené egyes paraméterek, a
leiras, az abrak és a készllék megjelenése
kildnbozhet az egyes verzidktol és frissitésektdl
figgéen.

A nyomdai hibak jogat fenntartjuk.

Frissitse a készllékét azonnal, amint az (j
szoftververzio elérhetévé valik!

A Vasarlé koteles feltlintetni a sorozatszamot a
garancialevélen, valamint a szallitdlevélen és a
vasarlasi bizonylaton. A Vasarlé6 e tekintetben
tudomasul veszi, hogy amennyiben a vasarlasi
bizonylaton, a szallitélevélen és a garancialevélen
nem lesz feltiintetve az aru sorozatszama, tehat
nem lesz lehetséges 0sszehasonlitani a terméken
és a védbécsomagolason szerepld sorozatszamot a
garancialevélen, szallitélevélen és a vasarlasi
bizonylaton szerepl§ sorozatszammal annak
ellenérzése céljabol, hogy az aru az Eladotol
szarmazik, a szervizkézpontnak az ilyen aru
reklamaciojat jogaban all automatikusan és tovabbi
indok megadasa nélkil elutasitani. Errél a Vasarlo
koteles tajékoztatni a személyeket, akiknek az arut
a kovetkez6kben tovabbértékesitené. A telefon
reklamalasa esetén forduljon az eladdjahoz,
amennyiben ez nincs a www.iget.eu weboldalon
masként feltiintetve. A garancialevél és a
hasznalati utasitds a telefon csomagolasanak
részét képezi.
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Biztonsagos hasznalat:
A GP10000 Pro fokozott ellenallassal bir. Azonban
mechanikailag karosodhat.

A kijelz6 edzett livegbdl készilt, amely fokozott
ellendllast garantal. A kemény feliiletre vagy éles
targyra esés kdvetkeztében azonban megrepedhet.
Mechanikai sériilés vagy a berendezés nem
megfelel6 hasznalata miatti megrepedt kijelz6re
nem vonatkozik a jotallas.

Amennyiben a telefon vizzel vagy mas folyadékkal
érintkezik, ajanlatos hagyni megszaradni.

A jotallas nem érvényes a telefon szandékos
megrongalasa esetén.

A NANO SIM és microSD kartyak behelyezése
1. Huzzuk meg a PIN-kartydt a SIM-kartya
nyildsanak a csomagolasbdl val6é kihuzasahoz.
Helyezzik be a SIM-kartya talcajaba a lyukba,
amig ki nem ugrik a telefon testérdl.

2. A tGz6 hajlitott végével ovatosan tavolitsa el a
talcat a nyilasbal.

3. @) 2x NANO SIM b) 1x NANO SIM és 1x
microSD kartya a telefonon lathaté maddon, és
6vatosan nyomija be a talcaba.

4. Helyezze vissza az egész talcat a kartyakkal
egyitt a telefonba.

Az akkumulator toltése:
A telefon els6 haszndlata el6tt toltse fel az
akkumulatorat 100%-ra.
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1. Csatlakoztassa az adaptert a toltd
csatlakozoéjahoz. Az USB-C mindkét oldalra
elforgathaté. Ennek ellenére ne erbltesse a
csatlakozo csatlakoztatasat.

2. Csatlakoztassa a tolt6t elektromos
csatlakozoaljzathoz.

3. Amint az akkumulatort teljesen feltdltotte,
valassza le a telefont a toltérol.

A telefon ki- és
bekapcsolasal/alvé lizemmod:

Bizonyosodjon meg réla, hogy a

telefon tartalmazza a SIM kartyat, '))@
és hogy az akkumulator teljesen fel
van toltve.

1. A Bekapcsolas gomb megnyomasaval a telefon
bekapcsolodik.

2. A telefon kikapcsolasa a Bekapcsolas gombbal,
majd a Kikapcsolas lehet8ség kivalasztasaval
torténik, amelyet az OK megnyomasaval kell
megerdsiteni

3. A telefon atkapcsolasa alvé Gzemmodba a
Bekapcsolas gomb révid megnyomasaval torténik

Biztonsagi 6vintézkedések:
Ne hasznalja a telefont jarmii vezetése kdzben.

Ne haszndlja a telefont (izemanyagtolté
allomasokon.
A telefont tartsa legalabb 15 mm-re a fulétél és
testétol.
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A telefon éles vagy villogo fényt bocsat ki.

A telefon apré darabjai fulladast okozhatnak.
Ne tegye a telefont nyilt langba.

A telefon erés hangot adhat ki.

A telefon nem ellendlld a fémforgacsokkal
szemben.

Ne tegye ki a telefont magneses sugarzasnak.

Ne kozelitse meg telefonnal az egészségugyi
berendezéseket.

Kerilje az szélséséges hémérsékleteket (-10°C,
+40°C).

Kérésre kapcsolja ki a telefont a kérhazakban és
egyéb egészségulgyi létesitményekben.

Tartsa a telefont szarazon.

Kérésre kapcsolja ki a telefont a repulétereken
vagy repulégépekben.

A telefont ne szerelje szét.

A robbanasveszélyes és vegyi anyagok kézelében
a telefont kapcsolja ki.

A telefont kizarélag hitelesitett kiegészitdkkel
hasznalja.

Vészhelyzetben ne hagyatkozzon csak a
telefonjara.

A telefon/PCB része egy nedvességérzékeld
cimke. Nedvesség esetén a telefon belsejében
elhelyezett cimke pirossa valik. Az ily mddon
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karosodott telefon esetében a gyarté jogaban all a
garancia elutasitasa.

A szakszer javitast igényl6 karosodasok:

Amennyiben az alabbi esetek allnak fenn, forduljon
a markaszervizhez vagy a forgalmazohoz:

A telefonba nedvesség kerdlt.
A telefont mechanikai karosodas érte.
A telefon tulsagosan felheviil.

1) Haztartasokra vonatkozé tudnivaldk: A terméken
vagy a kisér6 dokumentumokon

feltiintetett abra (athuzott

hulladékgydijt6) azt jelenti, hogy az

elhasznalt elektromos vagy

elektronikai termékeket tilos a

haztartasi  hulladékkal  egyitt
megsemmisiteni. A termék helyes
megsemmisitése érdekében adja I
le az erre kijeldlt gy(jtéhelyen, ahol azt ingyenesen
atveszik. Ezen termék helyes megsemmisitésével
On el6segiti az értékes természeti forrasok
megdrzését, valamint hozzajarul a kdrnyezetre és
emberi egészségre vald esetleges negativ hatas
megakadalyozasahoz, amely a  helytelen
hulladékmegsemmisitésbél adédhatna. Tovabbi
részletekért fordulion a helyi 6nkormanyzathoz
vagy a legkdzelebbi hulladéklerakohoz.

Az ezen tipusu hulladék helytelen megsemmisitése
a nemzeti szabalyozasokkal 6sszhangban birsagot
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vonhat maga utan. Az elektromos és elektronikai
berendezések megsemmisitésével kapcsolatos
informaciok felhasznalék szamara (céges és
véllalati hasznalat): Az elektromos és elektronikai
berendezések helyes megsemmisitésére
vonatkozé részletes informaciokért forduljon az
eladéjahoz vagy a forgalmazéhoz. Informacidk az
Eurépai  Union kivili  orszagok felhasznaldi
szamara az  elektromos és  elektronikai
berendezések megsemmisitésével kapcsolatban:
A fentebb feltlintetett abra (athuzott hulladékgydjtd)
csak az Eurdpai Unié tagallamaiban érvényes. Az
elektromos és elektronikai berendezések helyes
megsemmisitésére vonatkoz6 részletes
informéaciokért  fordulion az On  orszaga
hatésagaihoz vagy a berendezés eladdjahoz. A
terméken, a csomagolason vagy a nyomtatott
dokumentumokban szerepl6 athuzott
hulladékgydijté mindent elmond.

2) A berendezés garancidlis javitasait az On
eladgjanal igényelie. Az esetleges miszaki
problémak vagy kérdések esetén vegye fel a
kapcsolatot az eladdval. Tartsa be az elektromos
berendezésekkel vald6 munkdra  vonatkozo
szabalyokat. A felhasznalénak nem all jogaban
szétszerelni a berendezést vagy annak barmely
alkatrészét kicserélni. A telefon belsejében
garancidlis pecsét van elhelyezve, amely azt
hivatott ellenérizni, hogy a telefonba nem
hatoltak-e be szakszerGtlenil. A fedélapok
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kinyitdsaval ~ vagy eltavolitasaval  aramités
kockazata all fenn. A berendezés helytelen
Osszeszerelésével és Ujbdli  bekapcsolasaval
szintén fennall az aramiités kockazata.
Megfelelési nyilatkozat:

Az INTELEK spol. s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a
GP10000 (Pro) tipusu radidberendezés
O0sszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU
megfelelési  nyilatkozat teljes terjedelmében a
www.iget.eu internetes oldalakon talalhaté meg.

|

A termékekre 24 honapos jotallasi idé vonatkozik,
amennyiben nincs masként meghatarozva.

Ez a berendezés a kovetkezd orszagokban
hasznalhaté:

at[Be [ v [cz|ok[ee| Fi [mT nL pL] P [ sK
SI | ES|DE|GR|HU|IE [ IT [V |LT|GB|IS | U
NO|CH|BG HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR| ~

WIFI hasznalati korlatozasok:

a-
NO
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Olaszorszag - a WIFI-halézat hasznalatanak
feltételeit az un. Elektronikus kommunikacié
kodexe tartalmazza.

Norvégia - a 2,4 GHz-es sav korlatozasa csak a
Ny-Alesund telepiilés koriili 20 km-es teriiletet
érinti.

5G WIFI:

A radidberendezések 5150 - 5350 MHz-es
frekvenciatartomanyban térténé hasznalata a belsé
terekre korlatozodik.

RoOHS: Ez a berendezés teljesiti az elektromos és
elektronikus berendezésekben némely veszélyes
anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozé
eléirasokat (a tvt. 481/2012 sz. kormanyrendelete,
a kormanyrendelet 391/2012 sz. mddositott
véaltozata), ezdltal egyben az (EK) 2011/65/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvek eléirasait
az elektromos és elektronikus berendezésekben
némely veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasara vonatkozo el6irasokat is. Az RoHS
nyilatkozat a www.iget.eu weboldalrdl letolthetd.

A radiéberendezések lizemeltetése:
CZ: Ez a radidberendezés a Cseh Kdztarsasagban
a VO-R/1/05.2017-2 és a VO-R/12/09.2010-12
altalanos engedélyezés keretében lizemeltethetd.
SK: Ez a radidberendezés a VPR - 07/2014, a
VPR - 02/2017 és a VPR — 35/2012 altalanos
engedélyezés keretében Gzemeltethetd.
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Maximalis EIRP:
Max. 2W / Max. 1W

Frekvenciatartomany:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (H20) 5745 — 5825 MHz

5G WiFi: (H40) 5755 — 5795 MHz

Az iGET termékek gyartdja / kizarélagos importdre
az EU-n beliil: INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky
1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.0. Minden jog
fenntartva.
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WARRANTY CARD

Product: Model:
Serial / Batch number: Date of sale:
(SIN)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms

and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product,
found during its warranty period. When purchasing a
particular product, please consider carefully what
properties and functions you expect your product to
have. The fact that purchased product shall not satisfy
your later requirements shall not give any reason for
complaint. Please, prior to the first use of this product
read carefully its operating instructions and follow these
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WARRANTY CARD

instructions consistently.

We recommend you to keep original product
packing during the warranty period for possible
transport of the product in such a way so as to
prevent any product damage during its transport
and handling.

For the purpose of due application of any complaint
about the product we recommend you to ask Seller to
fillin and confirm this Warranty Card including
identification of serial number of purchased product,
which shall comply with the serial number specified
both in the document proving product purchase and
delivery note and purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account
that unless this Warranty Card specifies serial number
of purchased product, i.e., comparison of such serial
number identified in the product with the serial number
identified in this Warranty Card and document of
product purchase/or delivery note shall not allow to
confirm that particular product has come from Seller, in
case of any doubts about the origin of such particular
product Seller shall be entitled to automatically and
without any other acts to reject the complaint of such
goods.

Warranty shall not apply to:

-product damage suffered by unqualified installation
of firmware or its modification;

-product damage by static electricity;

-product use for any other purposes than designed,
described in attached operating instructions;
-damage to warranty seal of the producer, attached
to the product;
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-product damage inconsistent with the operating
instructions,  technical standards or safety
regulations valid in the Czech Republic;

-product damage resulting from normal wear and
tear;

-discharged batteries, decrease in battery capacity
caused by its wear and tear;

-product defects caused by the use in dusty, polluted
or in any other way dissatisfactory environment
pursuant to attached operating instructions.

Wear and tear of the product and its components
caused by their common use (discharged batteries,
decreased capacity of accumulator, wear and tear of
mechanical or displaying components, wear and tear
of supply cables, headphones etc.) shall be subject
neither to defect warranty nor quality warranty in the
moment of take-over.

Furthermore, complaints about product parameters,
not included in the operating instructions or in any
commercial-technical documentation of Seller,
related to the product, shall not be subject to quality
warranty in the moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall
constitute an integral part of this Warranty Card.

55



